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3. Kuulutused. 

M Ametlik osa. m 
Wäljawötted Sõjaministri 

päewakäskndeft 
N r . 8 » . 

T a l l i n n a s , 31. jaanuaril 1921. 

§ 1. Awaldan käsitamiseks ja juhtnööriks Ajutise 
walitsemise korra pr. I2|a Põhjal Wabariigi Walitsuse 
poolt 3. jaanuaril 1921. a. wastuwõetud seäduse 
riigiametnikkude ja teenijate palkade asjus: 

1. Kõiki Wabariigi Walitsuse poolt kindlaks 
määratud riigiametnikkude ja teenijate põhipalku, koos-
seisude järele \a isiklikka, suurendalse 5096 wõrra. 

2. Käesolewa määruse p. 1 kindlaks määratud 
uutele pöhipalkabele lisatakse ajutise elukallibusematsuna 
juure 80<y0. 

.",. Warustuse andmise kohustus kaotatakse ära, kuid 
nendele riigiametnikkudele ja teenijatele, lelle palk selle 
tagajärjel wäheneks, antakse Wabariigi wilitsufe otsusel 

lisatasu, nii et uus kogupalga summa ei tohi wähem 
olla, kui endine palk ühes warustufega. 

Käesolew määrus hakkab maksma 1. jaanuarist 
1921. 

§ 2. Paragrafis 1 awaldatud seadus on makfew 
BiktDe ohwitseride ja ametnikkude kui ka sõjawäe asu-
tustes ja osades teeniwate eraisikute kohta. 

Wabariigi Walitsuse poolt 18. juunil J 920. a. 
kinnitatud sõjawäe juhtide, ametnikkude ja teenijate 
palgamäärade (N. T. nr. 97|98 — 1920. a.) lõpus 
olewad märkused jääwad jõusse. 

Sõdurite ajateenijate ja üleajateenijate kohta seadus 
makfew ei ole/ mnbt kohta jääwad makswaks Sõja^ 
wägede ülemjuhataja pwl. nr. nr. 638 ja 679 ja minu 
päewaläsus nr. 987 l. a. awaldatud normid. 

N r 8 3 . 

T a l l i n n a s , 31. jaanuaril 1921. 
Minu päewakäsu 31-st jaanuarist 1921. a. nr. 82 

täienduseks awaldan käsitamiseks ja juhtnööriks Waba-
riigi Walitsuse poolt 25. jaanuaril 1921. a. wastu-
wõetud määruse riigiametnikkudele ja teenijatele warus-
tufe eest tafumaksmlse kohta: 

1. Wabariigi Walitsuse poolt 3. jaanuaril s. a. 
wastuwõetud seäduse (riigiametnikkude ja teenijate 
palkade asjus) pr. 3 Põhjal mitte wäljaantawa warus-
tüse waheraha summaks (turuhinna ja wäljajagama 
hinna wahe) määratakse jaanuari kuu ette: * 

5) ametnikkudele ja t e e n i j a t e l e . . . . 900 mk. 
palgasaaja teise perekonna liikme kohta lisa . . 

[259 ml. 
palgasaaja kolmanda ja iga järgmise perekonna 

[liikme kohta lisa 150 mk. 
M ä r k u s : Palgasaaja loetakse esimeseks perekonna 

liikmeks. 
2. Nimetud hinnad on makswad ametiasutuste 

1 järgu asukohtade kohta. 
Teistes asukohtade järkudes on wastawad hinna-

alandused (Wabariigi Walitsuse poolt 30. märtsil 1920. a. 
wastuwõetud määrus riigiteenijate palkade kohta pr. 3 
„Riigi Teataja" nr. 57,58 — 1920. a.). 

3. Warustuse waheraha tuleb ametnikkudele ja 
teenijatele niisuurel määral wälja maksta, tui seda 

• 
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Isft jaanuarist s. a. maksma halanud palgakörgeuduH 
kinni ei kata. 

Kindralstaabi Kindral»Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Nr . 9 1 . 
T a l l i n n a s , 4. Weebruaril 1921. 

Awaldan teadmiseks „Nilai Teatajas" nr. 5 awal-
dawd määruse 192!.. a. tulumaksu asjus: 

Tulumaksu seaduse § 93 põhjal määratakse, et 
isiklikkudele maksukaartidele tempelmarlide kleepimise 
asemel (§ 67) annawad riiklikud asutused § 65 põhjal 
kinnipeetud summad kwittungi wastu renteisse ji tee° 
wad kinnipidamise kohta maksukaardil sellekohase tähenduse. 

Kindralstaabi Kmdral-Major Soots. 
Sõjaminister. 

Tasuta maasaajate sõdurite 
nimekiri. 

(Sõjaministri prof. nr. 31, 192N. 

(Järg *). 

Allpool järgnewatele sõduritele on Wabariigi 
Walitsuse poolt otsustud. Wabaduse sõjas ülesnäidatud 
iseäralise wahwuse eest, tasuta maad anda, normaal 
talu fuuluses. 

4. jalawäe polguft: 
Reamees Hermann Sein, reamees Paul Uulmann, 

reamees Hans Weklo, reamees Eduard Omatsly, 
reamclS Paulus Tartu, noorem alam-ohwitser August 
Rätsep, kapral Eouard Kaew, reamees Heinrich Kallas, 
reamees Karl Liblitmann, reamees Mibkel Tellow, 
reamees Heinrich Kippar,reamees Wladimir Rastorgujew, 
reamees August Rurm, wanem alam-ohwitser Elmar 
Reinson, noorem alam-ohwitser Rudolf Semlat, reamees 
Johannes Iokki, reamees Woldemar Mäe, kapral 
Hermann Mitiwer, kapral Hans Karu, kapral Jakob 
Šlttmt, reamees Woldemar Erras. 

5. jalawäe polgust: 
Weltweebel Aleksander Lahe, weltweebel Juhan 

Sammel. 

6. jalawäe polgust: 
Weltweebel Mart Ilusmets, kapral Arnold Tuisk, kap-

ral Nikolai Pet«rson,noorem alam-ohwitser Oswald 
Haugas, weltweebel Jokjan Wiira, wanem alam-ohwit-
fer Eduard Mednis, wanem alam«ohwitser Jaan 
Murlt, wanem alam-ohwitser Jüri Seitam, 
reamees Magnus Must, wanem alam-ohwitser 
August Sihwer, kapral > Jaan Nuut, kapral H rns 
Kant, reamees Johannes Vabrit, kapral Ado 
Waldner, reamees Oskar Jürgenson, reamees Otto 
Poolen, reamees Johannes Eiber, kapral Mihkel Klaas, 
noorem alam-ohwitser Kurt Treufeldt, noorem alam-
ohwitser Jaan Näas, reamees Johan Ledoks, reamees 

Woola „2õbiix" nr. 4. 

Oskar Busch, noorem alam-ohwitser Johan Moorits, 
weltweebel August Kepmann, kapral Peeter Riig, 
noorem alam»ohwitfer Han8 Arro, kapral J,hann Kant, 
reamees Aleksander L rägus, reamees Jüri Moppel, 
reamees Mihkel Madisson, reamees Iulius Mäll, 
wanem alam-ohwit''er Karl Pelt, reamees Johan Pulst, 
noorem alamohwitser Mart Tiiswelt, wanem alam: 
ohwitser Karl Madisson, n. al.-ohw. August Hindrikson, 
reamees Mihkel Roots, reamees Jaan Wasfar, noorem 
olam-ohwitfer Hans E:m, noorem alam-ohwitser J,ak 
Missil reani:es Kristjan Pommer, weltweebel Karl 
Tölp, noorem alam-aywitfer Theodor Matsi, noorem 
alam-ohwitser Heinrich Mark, reamees Alfred Uegeinirn, 
reamees Aleksander Kosenkranius, wanem alam-ohwitser 
Jüri Tamm. 

7. jalawäe polgust: 
Reamees Jüri Lippil, weltweebel Otto Spaidel, 

kapral Rudolf Willem, reamees Martin Sommer, 
ream:es Joosep Pent, reamees E)uard Paustak, wanem 
alam-ohwnser Johannes TIiner, reamees Theodor 
Kangur, noorem alam-ohwitser Tõnis Wattmann, 
reamees August Prits, weltweebel Eduard Silm, 
reamees Jol)an Prank, reamees Richard Waftmar.n, 
reamees August Lai, reamees Paul Kask, reamees 
Johan Sube, reamees Jakob Jäetma, reamees Aleksander 
Jürisson, reamees Aleksander Tindorf, noorem alam-
ohwitser Johannes Ewart, reamees Hitis Riiner, 
reamees Gustaw Rafenberg, reamees Otto Muskat, 
reamees Eduard Pallo, noorem alam-ohwitjer Aleksander 
Reiser, reamees Anton Steinfeldt, ream. Anton Veltmann, 
reamees Eduard Wares, reamees Jaan Weiermann, 
reamees Oskar Ois, reamees Oswald Edelberg, rea-
mees Artur Hermanson, wanem alam-ohwitser Jakob 
Kiwi, noorem alam-ohwitser Johannes Grünthal, 
recmees Rudolf Meefak, reamees Jmn Saar, reamees 
Eduard Weudt, reamees Hans Wint, wanem alam-
ohwitser Johan Mõll, wanem alam-ohwitser Konstantin 
Keerd,̂  wanem alam-ohwitser Jüri Wiletsus, kapral 
Karl Õunapuu, reamees "August Weidermann, kapral 
Martin Aawik, kapral Johannes I:dla, reamees Hans 
Husar, reamees Johannes West, kapral Richard Kllp, 
reamees Itilolai Rikberg, kapral Ludwig Põlenbik, 
kapral Aleksander Kramer, reamees Walter Huik, rea-
mees Harrli Jänes. 

H. jalawäe polgust: 
Kapral Gustaw Treier, wanem alam-ohwitser 

Jaan Tuulberg, kapral August Laanberg, reamees 
August Markson, reamees Eustafius Wankner, reamees 
Johannes Potisepp, reamees Karl Mikita, kapral Vaul 
Pahlberg, reamees Erwin Luuk, reamees Eduard Peil, 
reamees Karl Piilberg, kapral Jaan Wiifemann, rea-
mees Joosep Lusberg, reamees Eugen Heiduk, reamees 
Johannes Kang, kapral Johannes Strandberg, kapral 
Aleksander Tomberg, reamees Alfred Seeberg, reamees 
Karl Amberg, noorem alam-ohwitfer Herman Wooro, 
wanem alam-ohwitser Jaan Sarw, kapral August Kull, 
reamees Karl Urm, reamees Jakob Bloom, reamees 
Hans Lipp, kapral Karl Arp, reamees Rudolf Wahi, 
wanem alam-ohwitser Johannes Koow, reamees Jakob 
Hirt, noorem alam-ohwitser Eduard Saar, reamees 
Johannes Koppel, reamees Madis Rebane, wanem 
alam-ohwitser Andres Pent, telffonist Nkolai Sule, 
reamees Gustaw Kollom, kapral Richard Mõrd, rea-
mees Michkel Piist, noorem alam-ohwitser Wiktor 
Ollmann, kapral August Andreimann, kapral Joosep 
Tamm, reamees Peeter Pukk, reamees Jaan Hermann, 

\ 



55 5 S ö 0 ü 

weltweebel Aleksander Ott, kapral Ernst Stein, rea-
mees August Hirt, reamees August Baumann, reaniees 
Hans Tammur, reamees Daniel N^itar, reamees Paul 
Rosenberg, reamees Peeter Leif, reamees Willem Unt, 
reamees August Wõnnus, reamees Johannes Lainil, 
reamees Miliiel Tilk, reamees Richard Grünberg, 
reamees Oskar Lõule, reamees Iacrn Müller. 

»• jalawäe polgust: 
Telefonist Aleksander Kask, kapral August Wilde-

mann, kapral Mihkel Cchön, reamees Johannes 
Leesment, noorem alam-ohwitfer Aleksander Luik, rea-
mees Woldemcr Wildilas, reamees Rudolf Kasier, 
reamees Aleksander Tamm, reamees August Alberg, 
wanem alam-ohwitfer Jakob Ireibrik, reamees Mihlel 
Bergmann, reamees Hans Noor, reamees Andres 
Pärnpuu, reamees Johannes Hermann, wanem alam-
ohwitser Karl Õunapuu, wanem alam-ohwilser Jaan 
Kaus, kapral Aleksander Saulep, wanem olam-ohwit-
ser August Tiit, reamees Jüri Põlde, reamees Johann 
Milmann, wanem alam-ohwitler Herman Klaofen, 
kopral Karl Sander, reamees A fred Murif, noorem 
alam-ohwilser Jakob Ialoni, wanem alam-ohwilser 
Eduard Tomingas, reamees Juhan Talts, reamees 
Karl Arro, noorem alam-ohwitfer Woldemar Kornas, 
kapral Alelfader Naripää, reamees Alllsander Ruus-
mann, kapral Mihlel Truus, noorem alam-ohwitstr 
Eduard Jaago, reamees Joosep Sits, kapral Martin 
Reinans, noorem alam-ohwitfer Andrei Kaupmann, 
reamees August Reimann, reamees Martin Wunk, 
kapral Friedrich Rang, wanem alom-ohwilstr Herbert 
Käige, reamees Andres Pärn, wanem alam-ohwilser 
Kristjan Madisson, kapral August Aali, reamees Jaan 
Ruus, kapral Martin Simson, kapral Karl Kuldkepp, 
reamees Mihlel Hunt, reamees August Marks, reamees 
Tõnis Tõllasepp, reamees Woldemar Kesa, reamees 
Woldemar Kurnau, noorem alcm-ohwitser Aleksander 
Reimann, reamees Johannis Wöister, reamees /sriefcrd) 
Colo, reamees Antcn Golding, recmees Johannes 
Kukk, reamees Hans Pärna, reamees Jaan Saalom, 
noorem alam-ohwilstr Otto Männil, noorem al.-obwilser 
Johannes Jakobson, kapral Karl Nihwls, tcpral Johan* 
nes Eslrsson, lapral Anton Karst, kopral Jun Penler, 
reamees Gustaw Jürgenstein, kapral Krisijan Hermann, 
reamees Mihkel Kolljon, lapral Johannes Rõuk, rea-
mees Mihlel Bauer, kopral Kcrl Arro, reamees Jüri 
Räästas, reamees Jüri Tohw, recmees Oswald Vereni, 
reamees Georg Lembro, nooiem alam-ohwilser Jaan 
Ti ch, noonm alcm-obwilfcr Karl Laatfarus, reamees 
Albert Kml, reamees Ernst Kuulbu<ch, recmees Iuhcn 
Eoowik, noorem alam-ohwilser Arnold Janson, rea-
mees Marlin Tuijk, recmees Einst Kcbul, reamees 
Joan Grente, reamees Jaan Jassit, reamees Mihlel 
Reilop, reamees Johan Kangur, recmees Joan Põldfcm, 
recmees Eduard Aiimann, recmees Karl Tohw, rea-
mees Aletfanter Arak, wanem alam-ohwitfer August 
Kokkow, noorem alam-ohwitfer Aleksander Jlwes, lcpral 
Johannes Tamm, kapral August Kirfchmann, reamees 
Georg Johcnfon, wanem alam-ohnilser Johan Rea, 
telefonist Mihkel Miller, recmees Johan Gross, noo-
rem alam-ohwitfer Marlin Linlmcnn, recmees Woldi-
mcr MadiSfcn, noorem telefonist Arnold Laos. 

> . • • • (Järgneb.) 

Ml Üleüldine osa. IW 

Wavadnssöia strateegia ja 
taktika mõtted 

(Iär^). 

Jaan SoOtS. 

IV. Wabadussõja strateegilised andmed 
ja wõtted. 

Kõige warustuse b a a s i k s tuleb Tallinnat lugeda. 
Küll polnud Tallinnas esiotsa mingisuguseid ladusid 
ega tcgawarasid, turd lõik, mis wäljamaalt saadi, nimelt 
esimestel fõjapäewadel Soomest, pärast Inglismaalt, 
lõik fee weeti sisse Tallinna sadama kaudu,, ja siit saadeti 
wäeofadesse laiali. 

K o m m u n i k a t s i o o n i l i i n i k s olid Wiru wäe-
rinnale Tallinna — Narwa raudtee, Pihkwa wäerinnale 
Tallinna — Tapa — Wälk— Pihkwa raudtee, aga pärast, 
tui see raudtee waenlase kätte sai, siis titfarööpaline: 
Tallinn — Wiljandi ja edasi. 

Et w a e n l a s e lõpusihiks, niihästi Narwa kui 
kui ta Pihkwa poolt peale tungides, pidi Tallinna, 
lui pealinna ja sõjalise baasi waldamine olema, siis pidi 
tema pealetungimine w ä l i s t e l o p e r a t s i o o n i 
l i i n i d e l tegewuseks kujunema, luna meie wägede 
tegewus sellele wastandina, fee on f i f e m i s t e l o p e -
r a t s i o o n i l i i n i d e l, tegewuseks pidi kujunema, lõigi 
selle tegewuse wiisi headuste ja halbtustega. Nimelt 
oli meil wõimalt! üfyelt tväctitmalt mägesid teisele wäe-
rinnale üle wisata, lui neid sinna tarwis oli. Ja seda 
wõimalust meie tarwitasime. Nii wiidi Wiru wäerinnclt 
Mägesid Pihkwa wäerinnale Wõru operatsiooniks 
ja Pihkwa ärawõtmisea, Riia sihile — Landeswehr î 
wastu — mitte üksi Wiru wäerinnalt, waid ka Pihkwa 
wäuinnalt. Ja wastupili — Wiru wäerinnale anti 
teiste poolt abi mõlemate pealelungimiste aial Krasnaja 
Gorla peäle ja iseäranis Jõulu cjol 1919. a., kui 
rahulübiräälimised käimas olid ja Wene Nõukogude 
wc litsus jõuga tahtis sundida meid tahjulilka rahulingi-
misi wastu wõtma. 

Et meie frout õieti merest meresse läis, nimelt 
Heinastest luni Narwa laheni, siis langes fõdiwate 
wägede t i i w a d e k a i t s m i n e loomulikult laewas-
tilu peale, ja cllcs pärast Lcndkswehri löömist, lui 
meie paremale liiwale enamlaste wastu Läti wäed 
c susid, jäi meie parema liiwa kaitse nende hooleks, luna 
meie igaks juhtumiseks oma parema tiiwa tcga refer-
wis, Walgas, mõne wäeofa pidime pidama. 

Meie l a e w a s t i t sai Inglise laewastiku abiga 
wägede tiiwade kaitsemisega wäga hästi korda — 
ümberhaaramist mere kaudu ei tulnud meie mägedel 
millalgi kannatada. 

Harilikult peetakse mõned wäeosad ülemjuhataja eht 
strateegilises r e f e r w i s , mille otstaib on mitte 
üksi mõne wäe rinna katastroofi litwideenba, kui see 
juhtuks tulema, waid peaasjalikult waenlafele lööki anda 
temale ootamata ajal seal kohal, kus olukord selleks 
lüps on, ja kus ta häid strateegilisi tagajärgi wõib 
cuda. Kuid meil oli nii wähe sõjawäge, iseäranis 
alguses, et strateeg-alist st resti wist sel t u j u l , nagu seda 
harilikult mõistetalse, juttugi ei wõinud olla. Meil ei 
jätkunud mehi frondi tsimestsse limigi, et ühist fronti 
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luuo, waid front wõeti meie wägede poolt Kallade kaupa 
oma alla, kuna salkade wahel mõnikord üsna 
suured wahed olid. Aegamööda omandas front küll 
kindla kuju, kus suuri wähesid ei olnud, luid iseäralisi 
wägesid strateegiliseks referwits siiski ei jätkatud. Selle-
pilrast siis, äratarwitades wõimalust sisemistel operat-
siooni liinidel lööwda, olid strateegilisteks refer-
w i d e k s need l i i kuwad wäeofad , keda ruttu wõis 
ühelt frondilt teisele üle wisata, nimelt s o o m u s , 
r o n g i d ü h e s n e n d e j u u r e m ä ä r a t u d 
löögi w ä e o s a d e g a , niisama ka meie ja Inglise 
laewastik. Need olid need wäed, lelle kaudu ülem-
juhataja ettewõetud operatsioonide laiku wõis reguleerida, 
tuna oga la kõikide operatsioonide kaotamisel meie Inglise 
laewastik oleks meie wöeriismed kapitulatsiooni eest 
kõrwale wõinud hoida ja sellega wõimaldada wäe 
uuesti formeerimist ja sõja jätkamist, kuna wastase! 
korral selle peale mitte et olets wõinud mõtelda. 

Nõnda siis wõib konstateerida, et sõ jawäe 
w ä i k e a r w s u n d i s mceie ülem j u h a -
tust t e e s i d o t s i m a , ku idas ü h t ja n e i d -
f'amu wägef id mi tmeks o t s t a r b e k s 
wõiks ä r a k a s u t a d a , mis la w õ i m a l i k u k s 
sai s i s e m i s t e l o p e r a t s i o o n i l i i n i d e l t öö -
t ades . Celle juures wõtsid frondi paSsi iwsest 
kaitsemisest , peaasjalikult jala- ja suurtütiwägi 
osa,- raudtee sihtisid kaitsesid la s o o m u s r o n g i d . 
P e a l e t u n g i m i s e o p e r a t s i o o n i d e st wõts id 
t ö i l wäeofad osa, nimelt jala», suurtüki- ja ralsa-
wägi, soomusrongid, laewastik. T i i w a d e ka i t se -
mine o l i l a e w a s t i k u t ö ö , strateegilise 
r e se rwi kohuseid t ä i t s i d s o o m u s r o n g i d 
ja l a e w a s t i k . 

S t r a t e e g i l i n e side oli sõja alguses õige wilets. 
Tõsi tüll, et side loomine on wäga raske asi, iseäranis 
niisuguses kaosis, nagu fee meil sõja alguses oll. Kuid 
kui meie tähele paneme, et esimestes peastaabi staatibes 
ei leidu ainustki osakonda eht jaoskonda, niisama ka 
ühtegi isikut, lelle ülesandeks olets olnud strateegiliste 
sidede loomine, siis peab lüll tunnistama, et selle aSja 
peale fõjaalgul polnud torwilillu lähelpanelut pööratud. 
Sellepärast siis oli sõja alguses sagedane nähtus, et 
mõnikord terwe päewa joolful, ehk weel kauemgi, sõja-
wäe keskjuhatuses ei teatud, mis frondil, sündis, 
ehk kui teateid üleüldise telegrafi kaudu saadi, siis lugesid ja 
kuulasid seda lõik liinil olejad eraisikud. Et sarnane 
side wäejuhatufe poolt ontcwate jõjategewuse juhlnöö-
ride cdüsiantmisels ei lõlbl», st st et lõik teated kõigile 
liinil olejatele, sellega la lommuniölidele, teatawaks said — 
on selge. Selle puudusega on ka seletataw, et esimesed 
s õjatlgewuse teated scgedosti mitte sõjawäe keskjuhatuse, 
waid kohaliste omawalitsusa asutuste to utu rahwale 
teatawaks said. Asi poranee, lui 17. dets. 1918. a. 
poltownik Laidoner operatiiw.staabi ülimaks sai, sest 
ametisse astudes üks tema lsimesleft korraldustest 
oli sidede ülemat ametisse panna, kes frontidega oma-
ette telegrafi liinid sisse seaks, mis meie lommunitat-
siooni Unusid, see on raudteesid mööda lälsid ja mis 
pärast juufa-oparcctide peäle' üle wiidi ja sellega 
kõigiti fõjonõuete kohaselt korraldati. 

S i d e l a e w a e t i k u g a oli raadio kaudu, mille 
wasiliwõljals Tallinna raadic-jcam oli. Pärastpoole, 
lmwastilu ja maowäe tegewuse ühendamise hõlbus-
tufels, said Tallusse Peipsi lalwcslilu terwis, ja esi-
Mlse diwiisi juures Eorme lohes töötcwa lotwastilu 
tarwis, sõja raadiojoom^b sisse sentud. 

S i d e w ä l j a m a a g a oli esiteks ainult Soome 
kaudu. Sinna wõis sõita laewadel, sinna olid telegraf 
ja telefon, Helsingiga töötas ka meie Tallinna raadio-
saam. Pärastpoole sai site hõwustatud ja laiendatud. 
Nimelt sai Helsingiga, peale hariliku üleüldise telegrcfi 
ja telefoni liini, ülemzuhatoja staabist Helsingi keskjaama 
juusa-liin sisse seatud. Raadiojaam lõi sideme olse« 
lohe Rootsimaaga, selle kaudu siis Daaniga, wiimaks 
la Liibawi ja Worssawiga ja wiimase kaudu Pariisiga. 

Et aga raadio-side küllalt hea pole, tegime meie 
oma Kopenhaageni konsuli laudu Daani seltsile ette-
paneku, et ta wbaks meil seda tema kuabelit, mis 
Kroonlinnast Taanimaale läheb, Tallinna reidile sisse 
tuua ja selle kaudu Taanimaaga telegrafi ühendust 
luua, kuid Daani selts ei lubanud seda. Siis katsusime 
ühendust luua Kuresaarest Irbeni wäina kaabeli kaudu 
Tõindawiga. Seal saime telefoni korda, luid Windawis 
istus juba Landeswehr, ja fee side meile kasu ei toonud. 

Nõnda siis, kuna meil side esialgu frondiga korratu 
ja wäljamaaga mitte kõige kindlam polnud, said mõle-
mad sided warsti sõjanõuete kõrgusele tõstetud. 

Need olets siis lühidalt need strateegilised 
w ö t t e b , mis karalteeriseenwad meie Wabadussõda, 
ja mille kaudu ülemjuhatusel oli wõimalik oma kawal-
susi läbi wiia. (Järgneb.) 

böja edu pea-tingimnsed. 
19 ja 20 aastasaja svbobe psüholeogiline wisaad. 

N. Reek. 

• 

«Ärgem joowastugem olew ilust, 
nleelestagem tulewitw. 

Alustallid asja mille lõpetada — 
on Jumala karistus." 

Generalissimus Tuworow. 

Ainult pime ja wõhik sõjajuhata-
miseö wõib mõtelda, et on olemas 
ses asjas weel midagi tähtsamat, 
kui oma w a s t a s e i s e loomu 
ja t a l d u w u s t e tundmine . 

Polibius: „Hannibali sõjakäigud". 

E e s s õ n a , 
Juba sõdade algusest saadik on wöiljaks jäänud fee 

pool, kes oma jõu ja warustuse poolest ei ole wasta-
sest tugewam, waid sagedasti ses suhtes nörgemgi olnud, 
luid kes on hästi oma wastase iseloomu ja sellest ole-
newot sõjapidamise wiisi tundnud. 

Iga sõjalise edu peanõue on: waenlcse hingeelu 
ja iseäranis waenlase sõjawäe hingeelu tundmine. 

Meie arwatawod tulewaseb waenlased on wenelased 
ja sakslased. 

Wenemaa on praegu saamise ajajärgus. Siin on 
pilt nagu wonos testamendis: ei ole „maab ega tae-
wast, puud lga põõsast" — lõige üle on walit-
semas „taos". M s saob temast edaspidi — ei ole 
meil teada. Kuid Wene rahwa sõjalist iseloomu on 
tarwis tundma õppida. Eeda wõime praegusel ajal 
ainult tema minewiku järele teha. 

Minewiku tundmisele ja sille tuntma õppimisele 
anncb ka Colsa kindraifeltmalshal krahw Schlilffen 
wäga suure lädlsuse, lui ia omcs kirjatöös feldmarjhal 
Moltke kohta \\ihb: , T<ma muutumata rahulik waate 
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oli tulewiku poole pöördub ja ta tuubis tulewikku, 
mitte lui ,,prohwet" wõi selgeltnägija", waid lui üts 
neist, kes minewiku r a a m a t u st ol i l u g e m a 
õ p p i n u d , mis t u l e b ja t u l e m a peab . " 

Ka kindral Dragomirow ütleb Moltke kohta : „Tema 
on üks neist suurtest ja haruldastest meestest, kelle sii* 
gaw teoreetiline uurimine peaaegu juba praktika aset 
täitis." 

Haritlaste klass on Wenemaal häwitatud. Kes 
saab seda tühja kohta täitma? , 

On wõimalik, et Wenemaa ülesehitamise sakslased 
oma peale wõtawad, kellel intelligent jõududest suur üle-
taal. Näituseks on praegu Saksamaal tuhandeid õigus-
teadlasi, kes mitte oma erialal ei tööta. Muid tehni-
lise haridusega eriteadlasi, kes mitte oma alal ei tööta, 
leidub niisama palju eht weel rohkemgi. 

Sakslased saawad loomusunniliselt oma kätt korra-
lageda ja laastatud, kuid tooresmaterjallde poolest ritka 
Wenemaa järele wälja sirutama. 

Sakslasi ei ole kunagi lõpulikult löödud. Nemad 
leidsid wäljapääfetee 1806. aastal — leiawad seda ka 
nüüd. See wälj. pääsetee on — ühendus Wenemaaga, 
mille tooresainete ja fõjawägede arw piiramata. 

Ni i wõiks tulewiku pildina oletada, et ühelt poolt 
suur Wenemaa ja teiselt poolt wägew tehniline Salsa-
maa ühlnewad. Nende mõlemate ühendawaks sidemeks 
oleks sakslaste püha wiha liitlaste wastu oma lüüa-
saamise pärast ja la murtud Wenemaa siimpaatia liit-
laete wastu. 

Kuid fee pilt ärgu kohutagu meid. Sõjawäelane 
Peab halwemast halwema omale walima. 

Meel on wäljapääfetee, mida mööda oma iseseis-
wnfe kindlustamise mõttes pecme astuma. 

Sakslaste wastased tarwitawad lõike jõudu, et sellesse 
Wene-Salsa ühendusse lõhet lüüa, kiil wahele ajada. 
Siin tarwitawad liitlased meie uute piiririikide obi. 
Seega on meie liitlaste (ifeärcnis Inglise) orientatsioon 
lindlal lealpoliitilifel alusel. Siis li ei pea unustama, 
et poliitikas tedagi ilusate silmade särast ei armastata. 
See on iseäranis meie päewil malfew. Seepärast saame 
wäga hästi aru, kui sakslased meie (piiririikide) kohta 
ütlewad: meie rlla liitlaste „walged neegrid", rõhu-
tades sijn seda, et nii lui „mustad neegrid" Verduni 
ja Champagne wäljel liitlaste huwide eest nõidelnud, 
nii wõidelda la meie Baltimail liitlaste huwide eest, 
liituks Saksa- ja Wenemaa wahel olles. Et meie tule-
wilus enam selle „IuHi" tüünte wahele ei sattuks, kes 
meid 1918. ao&ta\ kallistas, ehk tema idopoolfe naabri 
wõi mõne muu riigi täieliseks tööriistaks ei muutuks, 
lelle huwid meie omadega ühte ei lai, peame oma enese 
jõu peale mõtlema. 

Siin tõuseb iseenesest päewakorrale „Balti riikide 
liit" (Entente cordiale). Balti riikide liidu loomine 
on mele ajalooline ülesanne. Meie, Balti piiririigid, 
peame seda teostama, malsku fee meile tui palju 
waewa tahes. Ei suuda meie seda — siis saame 
Salsa-Wene söödamaaks. 

Kuid fee koil on poliitika ala ja kuulub rahwa esi-
tufe wõimkonda. Alo, kus meie, jõjcwäelafed, nendele 
sihtidele riigi julgeoleku ja iseseiswuse kindlustamiseks 
hoollalt kaasa wõime ja peame töötama, on meie sõja« 
wägi, s« Ue wälZoöptU mine, moodsa Europa sõjatll duse 
arendamine ja sõjcpidamise wiiside omondamtne ning 
nende larwililule kõrgusele tõstmine. Et pügiaegseid 
wvodsaib wõitlulwiise, horg^amini wõidu, saawutami-

seks ära kasutada, peame, nagu ülemalpool juta öeldud, 
wastast, wastase sõjawäe hingeelu ja sellest olene-
maid wõitlemiswiise tundma õppima. Katsume seda 
Wene ja Saksa rahwaste endiste sõdade ajaloo wälgu-
sel teha. . •' 

Tarwitatud allikad 
P õ h i a l l i k : „Die Gluudbetiingullgeu k̂ ieaerischen 

Erfolges." — ^rhrn. v. Hreytag-
Loringhouen. 

A ü i a l l i k a d : „Aus meinem Leben." — General-
Feldmarschal i>. Hiudeuburg. . 
„Meine irriegserimlerungen," — 
E. Ludendorff. 
„Bo/rna H u i i p " — . l. To.acToa. 
^CoBpeMeHHaH BOflHa" — A. He-
<HaMOB. 

„Die Technil im Wellkiege" — 
Lchwarle. ' 

S i s s e j u h a t u s . 
Tolleaegsete ja järeltulewat põlwede etteheited 

Preisi sõjawäe kõlblusetuse kohta wiimase lüüasaa-
mise puhul — Iena ja A u e r s t e d t i all 14. oktoobril 
1806.a. —ja kõiksugu muu selle kohta käiw kirjeldus 
ei wasta täielikult tõele. Weel enam : neis kirjeldustes 
tehti sõjawäe tuum, s. o. ohwitsenfeisus, ttma kõrkuse 
ja enesega rahulolemise pärast kõaiasti maha. . . J a 
ometi oli fee häsli korraldatud, distsiplineeritud ja 
püüdja sõjawägi, olgugi et tema taktilisest küljest pal-
juis asjus ajast oli maha jäänud. 

Need „lõrgib junkrud" täitsid aga ennastsaigawalt 
oma kohust Iena ja A u e r st e d t i ühepäewafcs lahwgus. 
Seda tõendawad kaotused. Iena all löödi meeskonnast, 
mille suurus õS.OOO \õburit, — 9 kindralit, 254 oh-
witseri wälja, ja Auerstedti all 50.000-lisest meeskon« 
nast — langesid 6 kindralit ja 215 ohwitseri. Prants^ 
lased ei saanud selle wõidu ta mitte muidu lätte — 
nende kaotused üksikutest diwiifidest Iena all ulatasid 
luni 20% terwest loossttsust: Douout korpus laotas 
Auerstedti all 25% omast koosseisust. 

Mis oli siis preislaste lüüasaamise põhjus? 
Kes wõib Prcntjufe sõdurist laita, k,s ennastsalgo-

Walt 1859. o. Magento ja Solferino all wõitlefid, selle 
eest, et 11 aastat pärast seda lindla lootusega wõillu-
sesse ostusid ja Sabowa lcngelastelt lüüa said?! 

Kes ei olnud Wene-Iaapani sõja algul Wene wõidu 
sisse lindel? 5&3 suudob oga oma naeru tagasi hoida 
Mukdeni ja Tfusima juures Wene lüüasaamist meele-
tuletades ja ühtlasi seda ettekannet lugedes, mis neli 
aastat enne seda pollownil Wannowski poolt tehti. 
Selles ettekandes oli öeldud: ,,Palju, palju aaslaid, 
wõib olla ta sadasid aastaid läheb tarwis, et Jaapani 
armee n̂eed moraalsed alused suudaks oman« 
dada, mille peale Europa fõjawägede organismsioon 
tugeneb ja mis wöimaldoks Jaapani sõjawäele ka lõige 
nõrgema Europa riigi föjawäega ühele astmele lõusta." 

Rõhuwat muljet awaldab iga sõjamehe peäle see 
resolutsioon, mis tolleaegne sõjaminister kindral Kurv» 
pallin selle ettekande peale tegi: „Ol«n lugenud. Siin 
pole ühtegi sõna, mis meelde tuletaks meie endiste Iatl« 
panis olnud sõjawäe esitajate kiidulaule. Kaine waade!" 

Pollownil Wannowski ettekanne ja kindral Knro-
patkini resolutsioon näitawad, kui rcsle on nõera 
rahrra ja terra sõjawäe psrühikat õiglaselt hin-
nata. See uöera sõiawäe piüühika tundmije ras-
lus ilmutab end weel selgemalt Valtani rahwaste 1912. 
a. sõdades, lui sellesse sdjasfe puutuwaid Salsa alli-
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laid lugeda. Sõjawäe psüühika paistab meile 
päewafelgtlt siis, lui sõjawägi waenlasega wõit; 
lemas, fest tulewik on inimesel ju tume. Ajaloo 
uurimine annab meile wõimalust hingeelu ligikaudselt 
hinnata ja sel hindamisel on piiramata tähtsus. Seda 
tõendab lindral^feldmarshal Cchlieffen, lui ta felbmar-
schal Moltle'ft räägib: ,/Terra muutumata rahulik 
waade oli tulewiku poole pöördud [a ta ruudis tule
wikku, mitte lui „prohwet" wõi selgeltnägija", waid 
lui üts neist, les minewiku raamatust oli õppinud lu-
gemo, mis tuleb ja mis tulema peab." 

Kui meie wõidu ja langemise Põhjusi sõjawäe hinge-
elust otsime, siis annawad uurimised arusaamiseks pare
maid tagajärgi, lui uurimist kaugest minewikust algame 
ja lõpetame wägede wastupidawufega 20. aastasajal 
waenlast waslu, kes moodsa sõjapidamise wiisidega 
wõitleb ja lelle sõjawäed üldise teenistuse kohustuse 
alusel eht logu rahwa osawõtmise! on moodustatud. 
Minewik ja nügiaegsus on sel wiisil kergemalt arusaava-
wad ja selgemalt seletatawad. Kui terwet ettekujutust 
tahetakse saada, siis ei pääse meie selle uurimise juures 
la organisatsiooni, operatiiw ja taktika oludest mööda. 
Järgnewad mõtted ei mahuta eneses mitte kogu ainet, 
seda ainet, mida waewalt põhjalikult wõib käsitada, sest 
üksik inimene ja kogu inimeste mass tujunewad meie 
perspeltiiwil omas 'mitmekesidufes ja waheldawas te
gewuses. (Järgneb.) 

ei lähe „posttfiooni ülewaatus" (peKoruocittrpOBKa), 
sest peKornocuBpoBKa sisaldab palju täielisemat tege-
wuft lui paljas ülewaatus. Wõiks ehk wõtta „plaams-
tamine", „kawastamine" jne. Ehl leiab leegi teine 
siin kohase, ainele wastawa omapärase sõna. Muidu 
tuleb leppiba wõõra keelsega. 

Mis puutub iegeliste küsimuste lahendamisse, siis 
wõib selliga nõus olla. Raamatus on üksikasjaliselt 
ära seletud roodu ülema üleüldised lohused positsiooni 
teenistuses ja luuramises. Sel alal on lunni wäikse-
mate ülsitcsjadeni mindud. Harjutuseks on loodud 
palju taltilisi ülesandeid. 

Muidugu, on lõik teadmised antud lühidalt, nii kuidas 
krlmetümne leheküljelise raamatu ruum seda lubab. 
Oleks ainult soowida, et sarnaseid raamatuid ühes 
põhjalikuma ja pitema aine käsitamisega rohkem ilmuks. 
Tahaks loota, et meie wanemad sõjamehed seda lööb 
ei unustaks. Sõjawäele on tarwis, et nad oma tead-
mifed edasi annaksid. 

Lõpuks tahaks weel tähendada ühe keelelise wea 
veale, mida ka mujal olen näinud. Nimelt tarwitakse 
siin „lohu«tus" (oöH3aHH0cri>), mis täiesti wale cm. 
Õiged tõlked oleksid järgmised: 

kohustus — 0ofl3axej[fcCTB0 ja 
kohus — (kohused) ootf3amiocTi, (oön3aHH0CTn). 
HealS omaduseks raamatul on la fee, et igal pool 

on tarwitud walwe» ja walwur pro wahi- ja waht, 
nagu see on paljudes teistes teostes. 

> 

Arwustawad märkused. 
J. Riisenberg. 

5. 

„I» , l ia tus t i l i rooduülemale Positsiooni Ut* 
nisluses ja luuramises" . 

Pollewnil W. P u s k a r , Tartus, jaanuaril 1920. 
Siin on tegemist meil ainsana ilmunud, eriliselt 

taltilisi lüsimu fi küsitawa rae mäluge. Ta oli sel alal 
esimene ja on siiamaale .jäänud ainsaks. Ainult 
Soomusrongide Diwiifis walmiwat, nagu kuulda, põhja-
litoni töö. 'Waatame polk. Puskari raomatut siis 
ligemalt. 

Polkownil W. Puslor on maailmasõjas ja meie 
Waoa dussojas kaunis tubli sõjalise praktika omanud ja 
on nüüd mainitud :aamalus (õigemini broschüüris) 
pofilfiooni laitfe ja luuramise alal paljugi lasulikla 
näpunäiteid cnnud. Raamat kaldub mõnes asjas eht 
liigagi ülsilcsjesse, sga ta ilmus sõja ojal (sõja lõpul) 
ja tema siht oli koledat käsiraamatute põubu wähegi 
lahendada. Mlil on ju päris imelik uähtus, et iõlu-
risi nii õpetakse, ncgu ohwitseride!, lellel isegi Wene 
määrustikud puuduwad, nende arwates meelte on jäänud. 
Sõja ojal oli läsiradwoiute purdus walusalt tunda, 
sest wonemadki ohwitserid olid palju endiseid teadmisi 
unustanud: teadmiste uuendamiseks oga puudusid 
raamatud. Seda raamatut lugedes wõis mõndagi jälle 
meele tuletada. » 

Keel raamatus on wõrdlemisi hea, peaaegu ilwa 
wigateta. Eriti meeldiwana tundub ladina tähestik, 
mille tõttu raamatut neetlit on lugeda. Paber on ta 
kaunis lnw, uus racmatu korralikuks teeb. Ainult 
mõnede oskussõnade lohta whaks sõna wõtta. Nimelt 

Lndeudarffi soja mälestused. 
Järg. 

Galiitsia eraldamisest Austria-Ungarist ei läätiuud 
krahw Czernin enam. Mõni aeg kandis ta mõtet, et 
Rumeenia Austria-Ungari, ida ühes Poolamaaga Saksa-
waa mõjupiiikonda peaks langema. Need olid luure, 
joonelisel) ja selged mõtted, millega ülem wäejuhatus 
ainult nõus wõis olla. Need wäljendati KreuZmchi 
lepingus 17./18. mail. 

Warsti peole seda kaitses krahw Czernin suure oga-
ruse ja osawusega Auslria»Poola küsimuse lahendust, 
milles ta Austria» Ungari tõsist nägu näitas. Lahtiütle-
mine Poolamaast owaldcwot Austria-Ungaris rusuwal 
mõju. Mängul seiswat noore keisri prestiish. t̂rahw 
Czernini selge eesmärk oli, meid Poolas kui la Numee-
nias wastu seina su uda. 

Austna-Poola lohendrs lõi kaasa rosled hädaohud 
Preifi-Sokjamaole. Kindralfeldmarshal ja mina kart-
sime, et fee ühenduse lagunemist tähendab ja meie ida-
prowintse otseteed ähwardab. Poolalad nõuaksid alati 
Saksa pinda ja seal peol elawad poolakad töötaksid 
sellele nõutele koosa. Wieni walitsus oleks sunnitud 
nende soowide osjaojajaks hakkama. Seni kui seda 
nõuab ülsilult seisew Poolamaa, saaks Saksomaa sellega 
toime, oga lui tema seljataga on slaawlwe Austria, 
omandab logu asi hoopis teise näo: Saksamaa elu< 
lised huwid olelsid tõsiselt büboohuS, konflikt mõlema 
riigi wahel oleks loodud ja Saksamaa leialS enda ha
ruldaselt raske söjalis-poliilitise seisukorra eest. Meie 
prowints Sileesia oleks ümber haaratud ja ühendus 

^ 
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Id«.Preisi,LeedumaajaKuuramaagaoletshädaohus.Nmde 
mõlemate maajagude ühendamine Saksimaaga polnud 
siiski mingi luulekuju. Mal polnud ka selge, kuidas 
Saksamaa majandusüstlt Austria-Posli lahendusega 
korpa pidi saama, mis meile Poolas endas töige suure» 
mad raskused pidi sünnitama [a meid Wene turult eral-
dama. Teadsime ju kogemuste najal, missugused kitsen-
dus«d mell olid Zlustria-Nngari kaudu Baltanlga läbi 
käies. Küsimus pidi tulewikus weel nii mitugi karda 
arutusele tulema ja Saksa riigiwalitsusa eritaolised 
muutused läbi tegema. 

Peatset rahutegemist arutati Aastri i-Iligäris kaua 
aega. Nõnda arutati rahutegemist, ka suurt ohwrid 
oletades, ühes keiser Karli kirjas, mis aprilli keskel 
majesteedile saadetud. Rahwuswahelise rewolutsiooni 
hädaoht oli wäga üksi kassaliselt kujutatud ja sellega 
põhjendatigi nimetatud rahu paratamata tarwidusi. Selle 
ja teised selletaolised kirjad andis keisri majesteet riigi-
kantslerile wastamifeks. Kindralfildmarshal ja mina 
pidime selles asjas sõjaliselt oma heaksHrwamift awal-
dama, nagu seda merestaabi ülem meresöjaoidamise as-
juS tegi. Muidugi ütlesime meie kohufepärafelt seda. 
mis me õigeks pidasime; kuidas meie hlatsarwamift 
tarwitati, fee oli riigitantsleri asi. Selles asjas käisid 
meie waated tema waadetega ja merestaabi üle na oma-
dega kokku. 

Niigitantsler awaldas oma mai algul kirjutatud 
wastuses selle seisukoha, et praegu, kus liitlased oma 
oodatawa kallaletungimise otsustama õnnestamife peale 
kaugeleulatawaid lootusid panewad ja kus nad ootawad 
Wenemaa jõudude uuestiärkamist, seisaks liig silmapaist-
walt toonitatud rahusoowil tingimata nurjaminek ees: 
temast awalduw keslriilide lootuseta wäsimus fõitfi 
lvaStase jõabu ainult uuesti ergutada. Praegusel silma-
pilgul wõiks rahu ööta ainult waenlastele allaandmisega, 
aga niisugust rahu raha»as ei mõistaks ega kannataks 
la wälja. 

Wenemaa olud olewat seni meie kasuks arenenud, 
ikka enam kosiwat seal nõue rahu järele. Meie tõsine 
ülesanne olewat, Wene arenemist ja lagunemist tähel-
pauelitult silmaspidava ja sellele kaasa aidata, niisama 
ka Wene erarahu katsetele nõnda wastata, et nad tege< 
lituks rahuläbirääkimisteks saawad. Wõib olli on eht 
see siis üleüldise rahu eelmänguks. 

Seega oli keiser Karli tiri ametlikult otsustatud. 
Krabw Czernin astus weel mitmel juhtumisel rahu 

eest wälja. Ka edaspidi oli ta selle Poolt, et Saksa-
maa Prantsusmaale maid annaks, k.g aga liitlased 
walmis on rahu tegema ja kas on olemas mingisugu-
negi tarwitataw ruhutee, seda ci wõinud ta kunagi 
öelda. Krahw Czernin oleks kindlasti seda öelnud, tui 
ta niisuguse tee oleks leidnud. 

Oma kõnes 11. dets. 1918 esitas ta sõja- ja rahu-
küsimustes pikad arutused. Wististi küll ainult selleks, 
et näidata, tema nägi õnnetust lähenewat. See on 
tuluta töö. Musta prilli läbi nägijad on ikta targad 
inimesed: kui õnnetus käes on, imestatakse neid nende 
tarkuse pärast. Hulk suitsetab neile ja seega ta ise-
endale wiirukit. Tema näeb alati õnnetust ette. Jääb 
õnnetus tulemata, siis on musta prilli läbi nägijad ja 
hulk iseäranis rahul. Mõlemal on alati hea. Meestel, 
kes midagi teewad, on halwem. Need mõistetakse õigeks 
ainult siis. tui ettewõte õnnestab. Siis hõiskab hulk 
neile igatahes kiitust. Kui edu ei saawutata, iseäranis 
aga kui õnnetus tuleb, siis pillub seesama hulk neid« 
samu mehi, kes midagi teewad, kiwidega. Musta prilli 
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läbi nägijad ja hulk ei küsi, mis on nemad ja mis on 
need mehed õnnetuse ärahoidmiseks teinud. Olsusnis 
wõlmetult hulgalt ei wõi seda nõuda. M l olen ao.a 
üllatatud, et krahw Cz»rnin sedasama teed astub. £)a 
ta iseendale ja ilmale juba aru annud, mis on ta lei-
tud seisukorras tõelikult karda saatnud, et sõda mitte 
kaotada ja oma ning lepinglaste maad õnnetuse ja häbi 
eest hoida? 

Kahjuks jättis krahw Czernin warem need tõeasjad 
awaldamata, mis alles felll kõne läbi minule teatawaks 
said. Ta ütles nimelt: 

„Mitmel korral on meie ja liitlaste asemikkude wa« 
hel kokkupuutumised olnud, kuid need kokkupuutumised 
pole kahjuks kunagi konkreetseteks tingimusteks tihenenud. 
Meil oli faaedaSti mulje, et meil wõimalik oUU era-
rahu ilma Saksamaata teha, kuid kunagi ei nimetatud 
meile konkreetseid tingimusi, mille põhjal Saksamaa 
omalt poolt wõiks rahu teha. K3ig: pealt ei relbud 
meile kunagl. kas Sadamaale tema ennesõjaaegsed maad 
alale jäetakse . . . Seega, et liitriigid kunagi ei taht-
nud seletada, et nemad Saksamaaga tahaksid rääkida, 
kui tal maadewõtmise tawatsusi pole, waid et liitlased 
alati seletasid, nemad tahtwat Saksamaad häwitada, 
sunniti meile kaitsesõda Saksamaa heaks peale ja tehti 
meie osa B.rliinis arwamata raskeks." 

Nufugused sõnad, kui nad warem oleks ööldud, olek-
sid lobisemise lepperahust waikima pannud ja meie 
sõjatahtmise isamaa õnnistuseks uuesti loitele puhunud. 

Aga krahw Cz;rnin waikis. Sellega on ta suure 
wastutuse oma peale wõtnud. Wõi teatas ta riigi-
kantslerile ja see jättis seda rahwale seletamata? Saksa 
rahwal on õigus tõe peäle. 

Mitte ainult Aerliinis. nagu trahw Czernin arwab, 
waid la Wienis puudus riigimees, keS soja ülesanne-
tegll toime oleks saanud ja kes ühes wäejuhatajatega 
wõidu oleks kätte wõidelnud. 

Iuhtiwad riigimehed ei uskunud wõitu, ei leidnud 
rahuteed ja jäid ometi ametisse! 

VII. 

Saksamaa sisemistest sündmustest 1917. a. kewadel 
ja suwel oli mul tah^u kui nõctuseawaldustest, mis ei 
wastanud sõjapidamise ega rahutegemise tasudele. Ta» 
gasi waadates wõin öeida: meie langemine hakkas 
nähwwasti ühes Wenemaa rewolutsioni lahtipeasemi-
sega. Ühest küljest waldas walitsust mure niisamasuguse 
seisukorra pärast nagu sealgi, teisest küljest jõuetuse 
tundmus, mis ei lasknud rahwahulka uue jõuga täita ja 
tema sõjatahtmist karastada, mis lõnmata paljuil põh-
justel oli lödwenema hakanud. Muidugi raskendas 
meie sõjaseisukorra kõituwus ja hiljem ka weealufest 
sõjast loodetud tagajärgede tulemata jäämine rahwa 
waimu wastupidawuse tõstmist. Oli selgesti tunda, et 
ta selle all kannatas. Aga lõouts oli 1917. a. suwel 
meie sõjaline seisukord pärast Wenemaa langemist parem 
tui liitlastel. Õigusega wõisime lootusrikkad olla. Meie 
hingelisel lagunemisel olid ta muud põhjused. Puudus 
waliisuse otsustuswõim, mis oleks lasknud ebaolud tugewa 
käega tormawada. Siin kõrwal seisis riigipäew ilma 
kindla, ühise tahtmiseta, osalt otsekoheselt meie tulewiku 
pärast mures, osalt egoistlistel põhjustel püüdes wõi-
mule peaseda. 

7. apr. ilmus keisri majesteedi käsk, mis käis Preisi 
walimifeõiguse kohta. Miaa sain sellest sammust alles 
pärast tema awaldamist kuulda. Keiser ja ka riigi-
kantsler v. Vichmann ei rääkinud minuga kunagi sise-
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asjust. Ka mina ise ei otsinud neid kõneaineid, sest 
fisepoliitita seisis minast kaugel. 

Walimlsõiguse, kohta käiwa kasu ühendusesseismine 
Wene rewolulsiooniga paistis liig selgesti silma. See 
vani mõtlema. Oli walimlsõiguse muutmine - ja 
sellega oli siin kahtlemata tegemist — tarwilik, siis oleks 
see enne sõda, hiljemalt augustis 1914 pidanud sün-
dlma, tugewa Walitsuse ülewa käeliigutusena. Pealegi 
asetas walitsus nüüd krooni poliitiliste arutuste kesk-
pmka, kuna ta selle asemel ta parteielust eemal oleks 
pidanud hoidma. Astutud samm rahuldas peale kitsaste 
rahwaringide ainult waenlast, kes rahuldatult selle põh-
jused pidi mõistma. Igal sammul, mida walitsus astus, 
oleks pidanud ta ütlema: kuidas mõjud see mitte ainult 
oma maa, waid ta Vaenulikkude rahaiaste meeleolu peale? 
Sõja ajal pidi ka sisemised küsimused waenlase peale 
mõeldes otsustama ja juhtima. Tungiwad sisepoliitill-
sed olud ikka terawamalt ette, siis hakkab rahwa sõja-
wõime langema, seda pid' iga riigimees mõistma. 7. apr. 
ja i l . juulil antud kasud paljastasid meid waenlase 
ce« ja näitasid meie hirmu rewolutsiooni ees. Waen-
lane pidi järeldami: kus suits on, seal hõõgub wähe' 
malt. Nii siis — tuli wõib lahti peaseda. Köit wõib 
uperkuuti minna! Waenlane pidi oinukesele otsusele 
tulema: kannatada ja tuld kohendada, luni eesmärk, 
Saksamaa kokkulangemine ja häwinemine, käeS on. 

Aorillituu kasu mõju oli sisemiselt peaaegu seesama 
miS wälimifeltli. Purustawad ollused arwasid walit« 
suse hirmu tundwat ja muutusid nõudlikumaks. Wastu-
sekS olid streigid aprilli, teisel poolel; nad olid Wene 
rewolutNooni wastutama ja näitasid ühes sellega ka 
hirmuäratawat osawõtmatust wõitlewa frondi wastu. 
Selgus la, missugusel määral tööliste hulgad oma seniste 
juhttde alt wananenud. Rahustawat mõju, mida wa-
litsus kasu awaldamise! lootnud, ei tulnud, selleks oli 
õige silmapilk mõõda lastud ja walitsus ise polnud 
küllalt tugew ja andekas, et iseendast midagi uut luua. 

Rahwast liigutas Preisi walimisõigus wähe, ainult 
mõned poliitilised ringkonnad ja ajalehed tegid sellega 
elawalt tegemist. Kahjuks andis ta põhjust, sisemist 
pragu sügawamaks leha ja põrandaalust uuristuSlöod 
tõwendada; sõjawäes ei leidnud kogu küsimus mingit 
wastukõla, Merewägi, kes tegewuseta ja kodumaale lähe-
mal, olewat sellega rohkem ametis olnud. Ainult mu-
rega mõtlesin ma walimiswoitluste peale sõja ajal. 
See pidi mee wsitlusjõud uuesti nõrgendama. Ka 
pidasin ma w limisi ülekohtuks soldati wastu, kes waen-

lase wastu seisab ja kes selleaegiste õigete mõistete jä« 
rele kaasa waliba ei tohtinud. Walimlsõiguse sõprade 
ja wastaste poolt listi mind partei«aid!uSte«se, ehk ma 
tüll selle küsimuse kohta kunagi seisukohta pole wõtnud. 
Selles mõttes räätistn ma sagedasti ka ministritega. 
Mina isiklikult loötsin waümisõiguse küsimuse lahendust 
elukutsete põhjal, nagu ka Bismarck seda kõige koha» 
semaks oli pidanud. See oleks wõinud meie uinuwale 
ja wiljata awalikule elule ehk uue hinge sisse puhuda. 
Sellest ei suutnud me siis weel aru saada. Nüüd 
päewakorraa ilmunud segane sõna „töbliste nõukogude 
asetamine põhiseadusesse" sihib ka elukutseliselt walitud 
rahVa asemikkude peale, wähemalt alamkojas. Mõtlemata 
on nõuin, et ainult ühel elukutsel põhiseaduslik õigus 
oleks, tuna teised tühjalt peawad ära minema. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi polkownil Tõvwand. 
Wäljaandjaa Ssjawagede ftaab. 

O/ü. „Malewa" juhatus teatab, et 20. weebruari! 
s. a. kell 11 päewal saab ärapeetud Tallinnas, 
Ohwitseride Kasino ruumides, osaühisuse 

~ peakoosolek -
millest palutakse kõiki O/ü. liikmeid osawõtma 

ilmuda. 

P f l E W A K O R D : 
1. Koosoleku juhataja ja protokolli kirjutaja 

walimised. .-
2. Juhatuse aruanne O/ü läinud aasta tege

wuse üle. 
3. Osamaksu küsimus. 
4. Põhikirja muutmise küsimus. 
5. Juhatuse palga määramine. 
6. Juhatuse ja rewisjoni komisjonide wali

mised. 
7. Läbirääkimised. 

Kui määratud koosolekule tarwilik arw osanikka kokku 
ei tule, peetakse järgmine peakoosolek ära 6-dal märtsil 
s. a. kell 11 päewal sealsamas, mis kokkutulnud osa
nikkude igasuguse arwu juures otsusewõimuline on. 

J u h a t u s . 

) 

Eesti Sõjawäe Majandus-Ühisus 
Magasin — Wene tänaw Ns 5. 

Piirituse wäljaandmine sõjawäeatele 
tshekkide wastu igal 

esmaspäewal, kesknädalal ja reedel kella II—5. 
Sõjawäe trükikoda. 


	33670396-2
	33670397-1
	33670397-2
	33670398-1
	33670398-2
	33670399-1
	33670399-2
	33670400-1

